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TACLETO
o Se sias mordu pér un chin o,
®,occ - TEus. — Lou Charlatan - D. C, Cassan. Uno rassado, uno pantéro,
. 3 Sias gari radicala
Pouesio. — Moun Album - Anséume Mathiéu — et W%m g
S5 B | FoB G Pér douge sou, ni mai, ni men!
A = arfus Bourrely - J.-B. G. — Cansoun - I piéi, 8'ai bono souveneéngo,
W. Bonaparte Wase, — La Balmo - Marius L’enguént que douno pér dessu,

Garis lei bargne, lei boussu,
E lei cambo de bos, quand soun pas de neisséngo...

Bourrelly. — Leis Aygalado - Rimo-Saugo.
BauEuBRANCO. — Dou 9 au 15 de Janvié — L.
4. Gardaire.
LmouNico. ~— La erécho. —Lalengo ela politico. Quind éro chirougian-major,
Adugué dos testo de mort

e Gaut;
/. S | : . Dei catacou 1ho de Russio,
FewETOUN. — Péive de Prouvénco e la bello Ma- Que vous monstravo i tout moumesn
En dounant si medicamen.

En retournant dins safamiho,

galouno.

TEATRE PROUVENCAU. — Lou Sicilian - Marius Dins un vilage, pér la vogo
Emé si dos testo de morf. -
— Que vous fan casimen esecor,
Un eop fasié lou frenologo.

P 6SS[]'TEMS Ero veritablamen béu.
—_— : Fasié la deseripei un dei hosso e dou cervéun ;
« Voici la téte d'un gr'mﬂ homme !

| Lﬂu CHA“LATAN o ' « Voulez-vous ‘ue je vous la nomme %

« (est celle de Pierra-le-Grand;

#F
Bourrelly

s
"Aquest conte es_tirade « Li (Cassaneto » pér « Le Grand emyereur de Russie. »
£ -C. Cassan, galant libre in-18 de 352 pajo e La virouiavo dins si man,

@dourna ddéu retra de l'autour (prés 4 fr.) que Piéi tasié : « Voyez-vous la hosse du génie » ?
Tout lon mounde badavo, e moun individu

wén de paréisse encd de l'autour e de la librarié | _ 5 > o
> Boumamlle en Avignoun. Se 1i atrove uno Se servié de grand m'.'mt, fasic soun entez:fdm
Coume lou doutour Gall sus la frenologio,

&“‘0 pastouralo en 5 ate; de cansoun de nou'é Li bosso, I cervéu, la eranioseopio. ...

.for*'o conte galoi. ! Sei dos testo de mort que fan quasi fraiour,

Emai siguesson pas de la memo groussour,

Qu'aguessonmai 0 men de bosso e de boudougno

1 servien tour a tour pér la memo hesougno,
Lou yau prouva sus lou moumen.

dis mecanician—dentisto, e pedicurs

. 8410 de gari lei maladié de péu.

oun, derbi, fiironn, berrugo, escourchaduro,
pougno, la rasqueto e li grafignaduro. : :
& wouhas de peitrino, e roumas decervéu, . | La eaissoelou tambour fasien de roulamen;
3, escourbu, lupio e cop de souléu, ! . . Lou populd que P'entouravo =

e
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D'aquén téms se regouvelayo. B
Téu soulamea e moun cousin : 4 o g ]
?éires;eﬂgnjusqu"& lafing, # ; o }IOUN AI:BUK "R

, Soutmn parauli nous amusavo.., _— 3 Sh e I @iix :

Tout &-n-un cb:v,'ml-im charia!dn,

Emé la testo d'un eufant, . . .o &
YAt AR S S i LA Shs

Recoumetien’: « Voici 1a téte d'un gﬁ-‘and"hbnﬁne' AR

« Youlez-vous (ue je vousJanomma®» oty 1ElNUOT VAR 1 !
E lou res>. 500 exemplaires.tencioun  — } Cor sus la man, — man que I'on-you
- Ownp) souleto narragionl o i s wesean b Sarra toujour, — amo candido. =
IA_é‘servrif' F;‘_)-'n' la grosso, _expaiigg la picpo,tq. 5 ... . Galandro a 'aubo pren soun you.; ... £
U8 OMigi: @usin qu‘éx‘o‘:‘i‘nwﬁx_r éﬁi&tﬁ;\\‘ TP aeios. e Clgalo‘é in‘i?jo‘ur fpfx‘}ﬁc‘n{lo'“ fsiizuscell
Aprés Pagué ben eseouta, - oo b Lon sero.deven TOUSSIZANML ;e s

T Me fai : — « Toun charlatan 1—1d)t3
-ib ,'mfbeh rioes HFS deGarrote 120 | BT mREGOL 4
51 £ §0a%eTesants 1ddag " 71 | OIS
b lou furra ding Yembarras.
Se repren maisa narracioun,

—==Tévole faire uho qiiestioun,
Que, pér respondre aura la lengo embarrassado. »
Acd sigué pas long, car aubout d'un instant,

Emé la testo la plus:grpsso, !

Que virouiav, dinssa man,

Vesén moun brave charlatinoi, HEY Ife

Faire la descripcioun dithosso, gdz agpoh 164

Tourna-mai, de « Pierre leGrand.»

¥ moun cousin, alor, emé sbun’plan bagasss:

« Monsievr ! (ié ven ansin;, quasimen &'votes b ls:s;:))‘"'
« Da la petite téte alors quiavez=vous dit 2 "

« CCest de Pierrele Grand?» Gresie.de 'interdire.)
— « La petite ? sans doute! alor-se houto ndire = 110
« Cest de Pierre le Grand, quand: it ‘était petit i ihn
- 35 Ot IS ined
vD,=C.: Cassan,
10 : rrefire 1
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PEIRE DE

PROUVENCO

Lanffeoit DAL DWMINYT R ISIeY
LA BELLOIMAGALOUNO
8177070

L’anbo 1i fagué entre-veire do:’ luen un grand boues.
Paire de Prouyéngo qu'ayié pou didstre presegui, sounjé.a
se li remisa lou mai léu poussible per 1i ten1 Magalouno
escoundudo en jusqu a fa nug seguento. La precaucien ero,
pas marrido e de mai ero (¢ms de si pauya ¢ de se metre A
Yabrit de la calourasso de la_journado. Feron pas d’aljn
gui e dins rén de tems sigueron dins iou boues. 3

Péire metd péd 4t sou ¢ yengue djuda 4" Magalouno per
davala de soun aquengio. LougFamaciegud de‘soun apreissa~
men en fen Bouqueto ‘e &d T gramaciegu ‘de’s Botieno
grici en entrepausant un poutorn bin tendee dins e fNour
do.ne! Hellbl panto; NN IEREEE CIg OO od

L’erbo de la fourest éro espesso e dougo ::Magalouno-ero
lasso | Peire sasseté e sabello mestresso:s’endourmé la

{sto apielado subre seis geinous.

[BERLY | ATIA G hewﬁéu ch&f’lﬁii&d'éns!—{%ﬁl;&ig a0t

1ol lELig Qu’atrobo toujour emé biais: L

leis aguént suspyes avans que fousson arriba sus

ANSEUME MATHIEU

_Bouco per. li poutoun flourido, —

Amo  tout ouro de sa vid
N 5 T8 I 1 .u';ch
94831 O "u".

¥ lour-de-Rose, Margai o iflor = & 15787 L

" Cadunlde siovers esam bais

—e e gaEsienc aro prus res 1 saap:
Es de la flouresouy latino
latulo abiha’n pronvencau.
Louis ASTRUC.
s il SR | ¥ £y r".p‘f

A MARIUS BOURRELLY , ,
o\ Sounet susilei rimodow sidu(1) 17
: a2 NN aganta la Si?‘l'SSLmvlél,lO 2) Maat s
N La passi. Es'bouen lou numero.” *
~ Dins la chiffro noun sian zero; ~7 0
- 'Noun nous houton enguaranteno.

RTar
L N - -
(1) Responso au sounet de Marius Bourreliy'sus la-mouest
d6n Araire de J.~B. Gaut, publicadins lou Brusc dou 12 de
désémbre 1830, : b
(2) Marius Bourrelly es na, dins la vilo @’ Aisylou o de
fehrie 1802 :

e 9
__Jamai_Magalouno avié pareissu_mai _bello 2 Péire |

Beleu que Péire avié jamai ista_tant amourousi. Coume
n'en siegue, ero mmu_@? mai qug /mi de Uesconmesse
d’amour que n’en regaupié e deis orre dangié qu'eissugave
pereul! Per chﬁ%{iqﬂ\!ﬂ%ovbﬂﬁnrun Peéire aurié
bén vougu n'en 4 “dautro fadea mais glonguento @ n'en
abroubé ges de mai valéntoguede resta fidéu au sarrames
pavig fa de la respetas... Esiprojt \’a-,g:u_,,;qg';ja_: ugu_sar-
?zi?ﬁen temeraii, 1 avié ’tn:da,_a;n‘s 'E;;?‘_bi‘ lo de Maéq.kb’!\ni;,' '
ta bailo ero pius agui pir Fajiida “A 1ot teni! "";Peil’e"uc'
AW quicta de % etha,” coumd biit pefsas, Tambin Foiinave
@i idls ‘que voulid' towego dide © poutounejvo jahelie
bloundo cabeladitrore Mtagalouno, epuy, pstrampoidmal
significadién, Sei, Tabro abrasimado, sentredprbicn
Deure lou dous alen d'uno bhouco (fe;roso, in;u lou raspet
lei clavavo leu-leu. -Jolsg 51000 O
Aquelo lueho, autant dangeirouse gqulagraliéuye, s
qué urousamen € peréu.'-m:uuroum’mmiaamé fousjour,
nué vengud. :lei’ dous ~amourous pepreligueron
dins 1a fourdst, assegura :ansin de pus pstre.end
caminéron de.versun:port ounte Pein countavo
veisséu per lou mena ei- coudsto de Proityengo. Low




Paire poutounejavo

305

Do anro decroues noun aleso
Fér nautre ; e nonn partéa au trot.
Sian panca l&st & metre ad erd.
Se passis pan nouesto coudeno.

per 'empassa coumo un fifi,

Noun eéres, encaro espeloufi,

Moun fraire. Erian perdu dous eurre !
Mouert, I'as prés-pér lou devouri.

LOU BRUSC

A soun Agi que s'en vés vieurc v
Perque me lou faire mouri ?

Ais, lou Yer de janvie 1881,
1.-B. GAUT.

CANSOUN
Estréto de « Peire Cardinai au Vilagi»
Sceno dramatico inedicho
Kspere, panta fereis.
(Safv)
Madeloun au bndau de si porio, que canto apensa-
mentido :

Diéu-merci, dou grand jour
l.a calour
Es passado,
E I'amado
Alenado

Es enfin de retour :

Eilamount tremouleto
I’Esteleto
be l'amour,
De frescour
Bello ilour,

Espelis plan-planeto.

O sero delicious, dougo e tendro sesoun,
Douno, douno moun ome a mi téndri pountoun !

-_________.,__—-——-_M____________ i

pord de la mar, se retiréron dins uno valounado sous-
tado pér de couelo abouscassido.

Lesper d'éstre ben leu fouero dangié, d'gstre recaupudo
¢oumo uno mignoto dins uno court que sabi¢ estre esperi-
talo aimablo e magnifico, fasié belugueja ia joio dins ley
beis uei de Magalouno.. Se plasié a remembra & soun am;
I'acoumencanco d~ seis amour é quauque poultoun inouceng
aron de longo lou prgs dou trebouleri qu'avien ressentu.
la cadeno quavié recaupudo de
Magaloano, e Magalouno de soun caire tirant un picho
santar rouge qu'agouloupavo leis tres ancloun que It ::wié
douna Peire, amavo 4 li despinta I'impressien qu’avien f,
sus soun amo.

Ea charrant ansin dou passa, déu presént e de l'aveni,
emé I'estrambord naturau eis amaire, Vouro de faire mie—
jour éro arpibado e Magalouno qvié d& pau & pau barra
seis adourableis uei e s'ero abandounado ei bras de soun
ami, que l'avié couchado sus un lié d'emprunt, fa de
proundiho prefumado e de longueis erbo amatalassido ;
mai avié trop bén joui un premié cop dou plasé de teni sa
{bsto sussei geinous, per pas li I'apiela sus d’2u un segound
(1 °

“Rén treboulavo P'am) de Magalouno e lou souen lou mai

Douno, douno Pamaire & soun enamourado,
Calabrun dous e rose, 0 s2soun estelado !
Es 'oureto que rénd
Siavamen
I aucelihn
Que bresiho
E I'abtho
A soun niset plasént ;
Au bon paire la filio,
E la mio
Au jouvent
Que revén
Sourrisént.
— Toun oureto, Mario!

0 sero delicious, dougo e téndro sesoun

Douno, douno moun ome & mi téndri poutoun !
Douno, douno lou noyi & sa nbvio abrasado,
Calabrun dous e rose, 0 sesoun prefumado !

W.-C. Bonaparte-Wyse.

Manor of St-John’s, Waterford,

LEIS AYGALADO
A Moussu H. Lantier

S'aves pas vist leis Aygalado,
Aves jamai ren vist de béu !

Es uno dei flamo countrado

Que l'ague souto lou souleu!

Lei flour li sount tant parfumado.
E surtout li neisson tant len

Que dou vent lei dougo boufado
Alunchon lei gens dou toumbeu.

______________H

siau bressavo sei sen: souen d’enfant e de Viergi. Peire
amiravo leis encantamen printanié quuno tarlatano lau-
giero laissavo voulountarimen vo invoulountarimen entre—
veire : Amiravo peréu em'envejo aquelo bouco entre-du—
berto toucant la sieu, e que laissavo véire 'esmau esbri-
haudant de sei dent e la rougou de courau que leis enclas-
{ravo. Ebé, elo-meme, Eb¢, divesso de 1a jouvéncgo aurié
enveja’ quelei tresor ...

Ah ! Peire | Peire, qunteis estrambord ! que nouvéw
genre de marlire ressentias alin ? E meritavias-ti pas de
counquista lou rampau de la lerauta subre Roubert d’Ar—
brisseu eu-meme 7...... :

Per pas sucoumba ei tentacien, magimen & de tentacien
tant fouerto, se cerco de se despassa d'un biais o de Pautre.
Peire de Prouvengo qu'éro un leiau chivalié, mai que, tout
eomte fa, éro pas un sani, cerqué 3 se despassa. E s’amusé
a coumia leis anéu de la cadeno qu'avié recaupudo de T'in-
coumparablo Magalouno.

— Ah! se disié, quaguelo cadeno es bén lou simbéu &
la que moun couer pourtara de longo!....

(4 segus)
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i "L’Aigo en partout cascarelejo ; -
! o1 Lipis ausseu,.quant 'aubo pounchejo;
La saludon vite en piéutant ;

Mai dins mownwilagi'agradable
(‘e que !a de mai remarcable

i Rimo-Saugo,
! ‘\Iembge (juu Gai-Sabé

Leis Avgalado, 1830, q

LA BAL\JO

Emé sei leuhcso ,‘oum ‘mdn :
“ireluson souto’lel sapin,

Deb Tacet en bas dbu'‘camin, =
Davang1ou “Gor pégre! pmduﬂo iy

“Dins 1a \d!bngo sournarido,
“Emé& fortsouly fanscarin
La Balmo nous regaup, alin
E salndo néuesto vengudo,
Aro, au trot-de neweste chivan
Anan davala dins la vau
Enjusqira Pouent, em’espravanto,
_ Dins un camjn que fa la serp... .
Me sembla’de Segui lou Danto
Dins el draio de soun inf: T
La Balmo, lc u.g de Juliet 188@,

Marius b(}LT[HUiLL\'.

Rmzmgﬁhmc

(645) 9 de jatrvié 1717 B Al a‘l \Jalsﬂl(} de
Laurens Gravier, naseu cn 1654 antichri: 2
escn divers me m(‘m buble Ia n1imism atieo, ' "

(646) 10 de janvie 1808, — Mouert d-z- -Ais &
62 an de Enri Pellicot, avoucat autour. duno
traducien franeeso d'unio istori- de Manosco esd
cncho en latin pér lou jesuisto Ccﬂnmbl .

TB47) 11 de Jarh g 1771 NIBHERE'S - ,'A'q'déﬁ
marqués Jan Batisto de Boyer dArcrcns oupte
&ro nascu lou 27, de Jun. 1:03 AUIO:H' de « L@J—
fres juives. » i} sl sb veqinet vel Rlahmpmm

(648) 12 de janvié 1775, — Lehé‘raﬂ Par!ék
en repren'sel folncien h«z A\:, apr’é?{f:i"l Se:
§;ho dou ﬁ_parlemer;}t ’\Igupepn i

(649) 1 3.de janvié 1808, — Naissongo mzm
-di‘»-lﬂanaf.tsto Emilo, I:.ﬂ!libtn, pintre diveitour de
I'Escolo dei Béus-art de ? Marsiho’; aaidaa piieu?)
BBro e thhrco -20 N e‘m’ 4 Mar%:ﬁo

(650) 14 de janvit 1857, = Mouert d'ATesdane
dre Lardier &’ Oulioulo, publicisto.
foud¥&Pobro d'interest loucau

TdE —

A douna i

i

(651) 15 de janvié 1408; — Naissénco de Rei-
ni¢ d’Anjou’ réide Jertsalen e de Stmlo comie
de pfOllV(,Il(:O Mauert a- z-Als -ou 10 de juliet
11 1480,

M
M L
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. LA LPNG() \TOU\I PA LA’ *PODI ITICO,
E LA POULI'II(‘U N()U\i F-\ IA IE\JGO

Ei 1go noun es de poulitico, emai la coudeje. Es
de linguistico, pér formsc[ado a la politico.
Se lrais a-n-un embofis’ régretable a-1-une
barjeilado man ‘samenado; ¢  qglie Woim' pou
abari. : :

Lou - poueto latin'Ourdci a di que lou qrand
Oumers,” lou cantaire melicous de I'lliado, s'en-
dr-mmw quauquei fés, L’espﬂut, pe:éulésnerﬁ

Sneés qu'es tant beluguejaire, s2mblo tambeén
pelféq s'amoussa, ‘Soumiho alor, a fh gént d'es-
perit fan de pantai fantasti, per noun dire des-
sena.

M. Lockroy, deputadiAis, a d'idéio poulitico
qiie, segur, noun ayadon en feueno gént. Mai
noun pou senega soun Esperit & $6U talent d’es-
crivan. Veén, pamens Je,,pep_gut ¢u aussi, s'es vist
treboula per une nﬂblésﬁ que I'a fa caniina de
caire e s’estravia foueroidéii ben.,

Aquéudeputa de-lamarseneco desla Clmmbr
houn a cregntedaloirtiqiie la leng@ prouvéncalo
éro liadé'eis i mo da-rlire, AT aliehcliaien don
Profigres; e quénonn poudie se marida- t*"né
Pervarie diberau. Nowh sabié, o, pu 184 noun’ 58
remembravo que lou pﬁlllajl‘: miejour nanu abre
leil am“ e lei tron alarga pér lei troubaire coniro
Loue: lei poudé qu'escrachavom lei pobleidFouguiy
saehu de toutei un témsounte low %1rvemm ‘mone-
Kivfambicoe satirico pre ;u\ eﬁralo éi 0 itﬁuﬂoﬂ‘t‘ﬁau
t'?r‘tiéJ'l lol &Oulet este 1evenjane que. oultcuu
ocurbie de. pou uesoun hlb u‘c,awvn'nre gL&;

Japq;re dei paurei gents Li avié alor.qu ‘aquelo
‘J mes, vouek Vﬂhﬁﬂltb*itfﬁ%@laﬂlhssf'iﬁta quAujave
F‘ah‘llbl I’l vexitfa e h Ilhmfa amud'h’m pﬁt‘ ‘M

f]ﬁ’li £ 36

Y. oh oma'l - % : -,i-'.';.' f £1325')
*’%J»} Ra MPBJM{;O“ Plll,‘%@ﬁw% éxw ofsﬂim
q,gu lgtxg,aqne Per moun esperit e -saunverbes
‘avié cownserva,inoun?soulhmoiy: A'oavanc e Jow

¥y ‘i{'e’r“-!fiberfh it n‘ierpbld [CHs F’esf?tu Henend

!méfﬁ’rold% 14 coflfim 10, ?vaﬁ!db' pe ”"vf.l :Fi_i“}i'g‘i
dind 160 ‘Visﬂ_}oui' au mitan de Peccu; esino e ggi
Jabariddde Lagi mejau2 g 1 slucdsst iR
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§
L'istori en man, se f;ﬁli"éssegura que lou prou-
encau fougué’ tnu;dm"l"ebb de‘plagnitado deis
guicha, e lou crid de PéVenJe o de de,hém'ango \
atro leis esquichaive.’ C1110Y 00
Es dounc 1i faire un marri proucés e li cerca
w06 querelo ‘d’Aleman, que dé vilgue lou cavia |
f-aquén prepaus. Lou prouvencau, coumo 10{1:
alié Balard es aqu; dessus sénso pou e
mso reprochi. Totei'let po.mchoun e touei leis
prdihoun ‘ue li'alavton' soun Yebta pér soun
desti de ferri; ‘que fen Péu entamend ni meme
uguia, ni meme entamena.
La boucacqta de1 fel;hxe de Paris s ‘esesmaougudo
: qu'an hra itla lengo prouvencalo, e dei
magagno que | 'an, aoarr:do Dms_. }m acamp. que |
s tengu, lei Ma,egournau an fa. veire que l’at;u— {
& en ‘w'avierni péd; i 18510, i cbué E‘s esta'
ouva que leis elelt()ur qu an, a,uhoura \I Loc-
roy. anla Chambroy soun  subrefout leis oubrié
: ', utadin e leis oubrié de la terro, lei bastidun,
gue penson. e gue ;parlon.quen prouvencaun. En-
i&-tusns d'es di—(fn‘ut anfre’ depula, M. "Bérnard
; '_ fne avie l;due o 'lou_ha pér leis idéio liberalo
dins lou despartamen dow: Tarn, eme de pichoun
Mibrioun enlengo 4’0, que l'avien meme fa per=
segui per lou” gouver d'aquén téms,
L acamp dei fel;bre deParis a recouneigu, ene
resoun, que leis Oupinien politico n'an ran A
fraire emé leilengo, ni ‘feilengo emé leis dupi-
jen poulitico. A prés, en sesiho, e d'uno souleto
ues, uno resouliicien pér afourti aquelo verita,
Peréu agquén’ que trais de politico, quato que
, la trab emé la 1enf='o que pnlo d'abitudo,
ggo iy ep‘ saup ' ;uelo Sies Bretoun;la
Smnw;o, es Gaseoun /la rgaseounidjng faey
Prouven;au, la prouvengalise, o
Sara doune doujour vertadie d'asseguraque la
go fa pas maila poaliticoy que la- poulitico fa
a lengo. La lengo es Uestrumen.iLa poulitico en
i boufanl-dintre, i houm Faflat per sibla, troum-
ta 0 cancudLJa & 'souh s biais e a heI eime

WP SO Ry e

o » et

ATANLT 80 17l o,
a1 A S f:"k; 2.l ’:.Y‘ 31 XA H

ﬁ,j%ﬁ&ﬁtﬁ acampo cuade sdro uno
e pelado espetalouganaigue mai abrasama

a veire lei perspupigi de M. Benoit, d'ausi
i refrin deneussisi: vielNouve; derepeta lei
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Louisets) 5~ & : y

Aquelo scéno, pleno d exgrea&iél'fé' dé senli-
men es béi placado ‘Ahé uf‘m crécho e l'avén re-
visto'atHé plasd)! iaM

Anén, amatour, de\pgdla‘-‘-—";'ij: e.prenés loi
csmm qne‘ Heno a Beld n, ,m u‘{olen de Ea cro-
chn par lanto.
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loujour de Nouveé,enaussars emémaide poumpo
la grand fosto musicairds, ddu jour, anas a la
crécho de M. Benoilpymenas<dli vouestei famiho.
Lei tradicien noun:s'esvaton, g subrg-tontdei tra-
dicien encarnido dins Lamo giei-Browvengan.
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LOU BRUSC

5

_ PETOURO
Dou téms que jugaran eici la serenado
kscali lou bescaume...
CACAMBO
E lavaqui raubado .
I'au pas éstre sourcié per aco.
PETOURO
Lou tentn
Aro, lou viéi gusas.
CACAMBO
Mai perdén pa ‘nmowmen.
(A la cantounado)
Avancas, 'Ourfeoun e lei Tambourinaire :
Avén fa 'n saut sus'erbo e sian a noueste afaire.
(L’Ourfeoun e lei Tambourinaire arribon 4 la chut-chut
® se plagon davans T'oustiu de Mesté Piarre.)
Piano, pianissimo... fagues pas d’estrambord,
Lei coulego dou cur... e melés-vous dacord.
(L musieo coumenco daise-daise e va en aumentant.)
SGENO 111
LEI MEVME-OURFEOUN E TAMBOURINAIRE
Serénado
Er de Magali
PETOURO
Souto la nué que t'enmantelo,
La luno en escoundént sei rai,
Te durbe lou camin, ma bello !
Que meno au pais dei pantai
CUR
O nué poulido quenoun sai,
Nué sénso estello
Desplego-ti 1éu dins l'espai
Encaro mai.
PETOURO
Anén, ma bello ! fai ti veire,
A 'oumbrun souerte de tei las
Car ta visto, va-ti poués creire
Nous adura joio e soulas.
: CUR
O bel angi! se veniés pas
Deman, Sant Péire,
A toutei durbirieé dou coup

Soun pourtissou.
(Chiehourlo, enmantelado, paréis sus lou bes coume. )

SCENO 1V

LEI MEMF — CHICHOURLO

CHICHOURLO, sus lou bescaume
Calegnaire, siéu einbarrado
Dins ma tourre, souto nou clau;
Véire | S'un cop m'as deliéurado
Auras deliéura toun esclau.

o ; CUR -
O ma bello | s'eilamoundaut
Sies engabiado,
Volo, volo, coumo un auceu
Souto lou céu. ;
(Petouro que vén d'escala sus lou bescaume, €8 4 SOUE
caire.)

LOU GACHO-FIO
ANNUARI PROUVENGAU
Per lUan de Noste-Segne
i88d

Publicacionn d’umo tiero de felibre

Agrade pér bén faire

Veici lou plan d aquest Annuéri flame-nou, tout redou—

ént de fe, de pouésio e d’un envane tout galoi.

Es devisa naturalamen en quatre partido, que soun I

guatre sesoun de I'annado, e chascuno enclaus ¢o ques de
sa coulour e de soun avenéngo.

{- Dins lou Printéwms; a través 1i prado, se culis de flous

¢ de prefum.

" 9 Dins Estiéu, souto lis amouri?, quand lou soulén
vous rousti, i'a de frescour e de msculage.' ]

3 Dins I'’Autoun, de long di manouliero ¢ souto 1i pomr-
mié qu'espalancon, i'a de fru melicous e de hélei rapugo.

4+ L’Ivér, 4 entour dou fougau, en famiho, & la lus dow
ealéu, i'a'de conte, de cant e de nouve subre-béu, Se pok
pas miéus desira pér passa de honi vihado.

S'achd vous decido pi’nearo a [faire la benvengudo aw
ouine fraire de « PArmana prouvengau, » ausés soun piéu—
piéu : i

Siou pas pu-n-aut qu'un saulet,
I vous vene, risoulet, .
Demanda la retirado;
Bravi gént, recata-me,
B moun gidubi vous proumet

. Bouquet de flour de la prado,
Festin de lesco daurado.

Aqueste Annoari, per li famiho, lis eseolo, li couvént de
outo meno, pér li paure e 1i riche, sara empreni grand
in-16 de 112 pajo, emé bello couverturo d’azur, coustara
pas mai de 10 sbu ; pér la posto, 12,

Se n’en pou faire adeja la demando encd de
M. Benezet BRUNEAU, secretari ddéu Flourege,
62, en Avignomn.
Sara mes en vendo encod dei libraire de Paris e -

carriero  dou Limas, numero

de la Prouvéngo

VIENT DE PARAITRE
CHEZ TOUS LES LIBRAIRES

EXCURSIONS ARTISTIQUE

en Provence :

Premiére partie. — Visite 2 la ville A'Aix
par

. H. FERRAT ainé, statuaire
Priz : 1 fr. 25
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LOU-BRUSC

Annonger une nouvelle eréation de Jules Xlein, I'antenr
de ce chel-d’euvre de sentiment qui a nom « Fraises au
Ghampagne, » est toujolws une honné fortune pour nous

« Coup de Canif! » Polka-Mondaine, dout le titre cons-
titue une originalité si piquante, est une wuvre éleinee~
lante de « brio » et d'esprit parisien du meilleur;aloi; « Aw
pays bleu », sa derniére valse, pige exquise s’il en fuf,
vous transporte au pays des mélodies éthérées et des réves
harmonieux : nous les, recommandons chaleureusement 2a
nos lecteurs. i
_D'ailleurs, les longues soivées ont: recommencé; c'est
done le moment d’interpréter le répertoire si riche et «i
varie de Jules Klein, depuis les valses « Neige et Volean,
Péché Reve, Cuir de Russie, Pazza d’Amore, Mlle Prin-
temps, Cerises Pompadour, Larmes de Crocodile, Lévres
de Fey, Patte de Velsurs, Pommes des Voisines, Petits
Soupers, » jusqu’aux polkas étourdissantes : « Ceeur d’Arti-
chaut, Peau de Satin, Truite auk

et Tétle de Linottes

sans oublier la mazurka « Radis Roses »

Prix de chaque ceuvre : Piano seul, 2 fr. 50 ¢. ; 4 4'th, 3 1.
valses chantées (Fraises au Champdgne, Pazza. ete), 2 fr.
50 c.; mélodies, 1 fr 70 ¢.. Envoi franco edntre timbres—
podte
Paris.

adressés a COLOMBIER, éditeur, rue Vivienne, 6, &

JOUST PRESSO

- ANFOS
DRABE PATRISUTIQGUR

en un ate e en berses languedocien
pér Pau Gourdou d’Alzouno
- ambe un cor final, musico dal meme
pégo courounado & Mountpellier

prés: 0.60 centimes per lei souscriveire
e (.75 centimes pér la posto o enco dei libraire

EN PREPARACIEN:

LA GARBO D'OR

Acamp de Pégo, Pouémyg, etc., et
;i Reedicien d’Obro reé;uisto
PER

Uno souco de Felibre

VEN DE PAREISSE

BEnco de Sardat, libraire-editour, Ais-de-Prouvénge.

LOU LIBRE DE TOUBIO
Fidelamen revira mot pér mot de la Santo Bible
(WDICIEN DE LA YULGATO)

Un perlet de voulume in-8. — Prés: 1f 25

FLOURETOS DE MOUNTAGNO

PER
MErLouion BanTmis 3
FELIBRE MANTENRIRE
Grande fouert voulume, emé traducien francese
E prefaci en vers prouvengdu de Marius Bourrelly
Prés : & fr. enco de I'autour, a4 Sant-Pouens
(Eraut).

LE PLUS BEAU. LE PLUS UTILE LE PLUS AGREABLE

CADEAU
POUR UNE DAME OU UNE JEUNE
PERSONNE

c’est un abonnement

dla Femme el &4 la Famille o

Journal des Jeunes Personnes

(Quarante-neuvieme année) 3
Principales réductrices. — Mesdames et Mesdemoi-,
sciics Julie Gouraud, Julic Lavergne. de Stolz,
dean Lande, Sazerae de Fovge, Henri Beaulica,
o, IEngrevai, Barbe, Colomb, Pauline de 'Thi-
hert., Lérida cofroy, Valentine Vattier.

BPiam. — Nouvelles, Récits, Contes, Légendes, Apolo
gues, Scenes el Proverbes, Chroniques et Causeries, —
Voyages, ‘Inventions, Découvertes, Meeurs, Coutunes,
Usages séculaires et traditionnels ; — Etudes ‘historiques;.
Biographi¢ des femmes célébres et bienfaisantes; Pages
d'histoire ancienue ét - moderne; — Analyse et Revue des
livres nouveaux ; Portraits littéraires; Fragments de lik—
etrature francaise et étrangére: « voild pour Iinstruction
et la reéréation ; voila la partie commune 4. tous et reédi-
gée en vue de tous. »

BBevue de Ia mode, — Gravures toujours remarqua-—
bles sous le rapporf du bon gout, de la simplicité, de la dis-
tinetion, irréprochables comme pureté de dessin,. de com-—
position et d’exécution: — planches de broderies choisies;:
— ouyrages de fantiisie des plus variés; -— excellents pa-
trons destinés 4 tous les ages; tapisseries coloriées, mor-
ceaux de musique; — Tenue de la maison, de la lingerie,
de I'office; — lfygiéne, Recettes utiles, Economie domes~
tique : « en nn mot tous travaux et tous soins d'intérieur
formant Ia fem:me active et la ménagére modele, voila la
partie plus particuliére 4 la femme; et I'on voit si 'la -fa='
mille y trouve un large compte ! : :

Editions diverses : Mensuelle, sans annexes : @ fr. —
Etranger, % fr. : :

La méme, avec annexes et gravures: 42 fr. — Etais
d’Europe.et Union postale 44 fr.

Bi-Mensuelle, sans annexds : 8@ fr.' — FEtats d’Ka-
rope et Union postale 82 Ir.

La méme, avec annexes et gravures; A8 fr. — Elails
d’'Europe et Union postale, 2@ [r.

Pour s'abonner, envoyer un mandat-poste 4 'adresse du’
gérant. M, A, Viton, 76, rue des Saints-Péres, & Paris. —

¢« Eerire trés lisiblernent son adresse et bien spécifier I'é-
dition qu'on demande.

Primes pour 'année 1881

1+ Touts personne qui s'abonnera avant le ler, Janvier
1881 recevra gratuitement les numéros de’ movembre
et de déceszhre’ 1880 correspondant a Iédition qu'elle
aura choisie;

2- Toutes nos abonnées recevront dans le courant de
Pannée plusieurs gravures sur acier et deux aquairelles
sujets divers.

3 FPour cirennes 1888, La Voyageuse Bacle n 5.
charmante machine a coudre, &4 navette, piqure solide, et
sans envers, valeur réelle, 80® fr. livrée de la part
notre journal au prix exceptionnel de @4. fr. S'adresser

| uniquement a'ia-maison D. Baele, 46, rue du Bac, 4 Paris.

m——

LA
MAISON DE CAMPAGNE

| JOURNAL HORTICOLE ET AGRICOLE ILLUSTRE

DES CHATEAUX, DES VILLAS
| “des’ petites et des grandes propriétés rurales
' Dirigée par M. E. LE FORT



